SMITH & WESSON J FRAME G10 GRIPS - S&W J FRAME G10 GRIPS
GREY/BLACK CHECKERED

Choosing the right pair of grips for a Smith & Wesson J-Frame revolver can be a
challenge, but a solid option that is designed to fit a wide range of hands on the
market are the Pachmayr Smith & Wesson J-Frame G10 Deluxe Revolver Grips.
These weather- and chemical-proof handgun grips are made from durable G10
fiberglass laminate for added ruggedness and feature a standard checkered
texture in a multi-layer gray-and-black color finish.

Attributes

Name: S&W J FRAME G10 GRIPS GREY/BLACK CHECKERED
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692000067
Mfr. No.: 61161

Color: Black/Gray

Make: Smith & Wesson
Material: G-10

Model: J Frame

Style: Checkered,Panels
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.17kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 38mm
UPC: 034337611615

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur die SMITH &amp; WESSON J
FRAME G10 GRIPS PACHMAYR

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 Grips! Diese Griffe sind
eine hervorragende Wahl fur lhren Smith &amp; Wesson JFrame Revolver und bieten sowohl Komfort als auch
Sicherheit. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halten Sie die Griffe sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform regelmafig tberprufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Griffe nur mit dem Smith &amp; Wesson JFrame Revolver.

® Achten Sie darauf, dass die Griffe fest und sicher am Revolver angebracht sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen zu verhindern.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Revolver immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und
Gehorschutz.

® Halten Sie den Revolver und die Griffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Griffe:

* Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig, indem Sie die Schrauben mit einem geeigneten Werkzeug
I6sen.

® Setzen Sie die Pachmayr G10 Grips in die vorgesehenen Positionen am Revolver ein.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

2. Benutzung des Revolvers mit den neuen Griffen:
® Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Griffe sicher befestigt sind.

® Stellen Sie sicher, dass der Revolver in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie ihn handhaben.
® Uben Sie den Umgang mit dem Revolver regelmaRig, um den sicheren Gebrauch zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Griffe gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder
Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Denken Sie daran, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um einen
sicheren und effektiven Gebrauch lhrer Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 Grips zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp; WESSON J
FRAME G10 GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON J FRAME G10 GRIPS. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and care of your grips. Please read this guide thoroughly before using
the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the grips are compatible with your specific Smith &amp; Wesson JFrame model.
Always handle your firearm with care and follow all safety protocols.

Keep the grips and the firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage. Replace them if necessary.

Do not use the grips if they show any signs of damage or if they do not fit securely on the firearm.

Specific Safety Precautions for Use

® When installing or removing the grips, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Avoid using excessive force when tightening or loosening screws to prevent damage to the grips or the
firearm.

® Do not expose the grips to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise their integrity.

® [f you experience any discomfort or difficulty while using the grips, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing grips from your Smith &amp; Wesson JFrame by unscrewing the screws that hold
them in place.

® Align the new SMITH &amp; WESSON J FRAME G10 GRIPS with the grip frame of the firearm.

® Secure the grips in place by tightening the screws gently. Ensure they are snug but do not overtighten.

® Doublecheck that the grips are firmly attached and do not shift when handling the firearm.

2. Usage:
® Practice safe handling of your firearm at all times.
® Use the grips to improve your grip and control while aiming and firing.

® Regularly clean the grips with a mild soap and water solution. Avoid abrasive cleaners that may
damage the surface.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged grips in accordance with local regulations.

® |f the grips can no longer be used, consider recycling them if possible. Check with local recycling facilities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SMITH &amp; WESSON J FRAME G10 GRIPS, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your SMITH &amp; WESSON J
FRAME G10 GRIPS. Always prioritize safety and consult with professionals if you have any questions or concerns
regarding your firearm or its accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empuiaduras SMITH &amp; WESSON J FRAME G10
GRIPS PACHMAYR

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 Deluxe. Este producto esta
disefiado para mejorar la ergonomia y el manejo de su revolver Smith &amp; Wesson JFrame. Sin embargo, como
con cualquier equipo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de revélver Smith &amp; Wesson JFrame.
Inspecciona las empufiaduras antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén las empufiaduras limpias y secas para evitar la acumulacion de suciedad y humedad.

No modifiques las empufaduras de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.
Si experimentas cualquier problema con las empufiaduras, deja de usarlas inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |as empufiaduras estan hechas de un laminado de fibra de vidrio G10, que es resistente a la intemperie y a
productos quimicos. Sin embargo, evita la exposicién prolongada a sustancias quimicas agresivas.

® Sijlas empufiaduras se mojan, sécalas con un pafio limpio y seco antes de usarlas.

® Evita el uso de productos de limpieza abrasivos que puedan dafar la superficie de las empufaduras.

* Mantén las empufiaduras fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas para manejar armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de las Empuiiaduras:

Asegurate de que el revélver esté descargado y en un lugar seguro antes de comenzar la instalacion.
Retira las empufiaduras antiguas siguiendo las instrucciones del fabricante del revélver.

Coloca las nuevas empunaduras Pachmayr en su lugar, asegurandote de que encajen correctamente.
Aprieta los tornillos de sujecidn con un destornillador adecuado, pero no los aprietes en exceso para
evitar dafiar el material.

2. Uso de las Empuiaduras:

® Al usar el revolver, asegurate de que tus manos estén secas para un mejor agarre.

® Practica el manejo del revolver en un entorno seguro y controlado antes de usarlo en situaciones de
alta presion.

® Familiarizate con la forma en que las empufiaduras afectan el equilibrio y el manejo del revélver.

Instrucciones de Desecho

® Sidecides desechar las empufiaduras, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
plastico y materiales compuestos.

® No las arrojes a cuerpos de agua ni las dejes en la naturaleza.

® Considera la posibilidad de reciclar el material si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegurate de tener a mano toda la informacién del producto para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es la prioridad niumero uno al manejar cualquier tipo de arma de fuego. Siguiendo estas
pautas, puedes disfrutar de tu revélver y sus empufiaduras de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Poignées SMITH &amp; WESSON J FRAME G10

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les poignées.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des revolvers Smith &amp; Wesson JFrame.

* Vérifiez I'état des poignées avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si elles présentent des signes de

dommages ou d'usure.

Gardez les poignées hors de portée des enfants et des animaux.

® Evitez d'exposer les poignées a des produits chimiques agressifs ou a des conditions extrémes qui pourraient
affecter leur intégrité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser les poignées si vous n'étes pas familiarisé avec le fonctionnement des revolvers.
Lisez le manuel d'utilisation de votre revolver avant d'installer les poignées.

Assurezvous que votre revolver est déchargé avant de procéder a l'installation des poignées.
Portez des gants de protection si vous manipulez des outils pour l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le revolver est déchargé et en sécurité.
® Rassemblez les outils nécessaires, tels qu'un tournevis approprié.

2. Installation des Poignées :

® Retirez les anciennes poignées en dévissant les vis qui les maintiennent en place.

® Placez les nouvelles poignées sur le cadre du revolver.

® Alignez les trous de vis et insérez les vis pour fixer les poignées.

® Serrez les vis fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le matériau.

3. Vérification :

* Vérifiez que les poignées sont solidement fixées et ne bougent pas.
® Testez la prise en main pour vous assurer qu'elles sont confortables.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les poignées dans des endroits non désignés.

® Sivous devez vous débarrasser des poignées, suivez les réglementations locales concernant le recyclage ou
I'élimination des déchets plastiques.

® Siles poignées sont endommagées, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur
la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources en
ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous de fournir le nom du produit et une
description du probleme rencontré.



Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre des poignées
Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via les
plateformes appropriées. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per le Impugnature Pachmayr
Smith &amp; Wesson JFrame G10

Introduzione

Grazie per aver scelto le impugnature Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10. Queste impugnature sono
progettate per migliorare I'ergonomia e il comfort del vostro revolver Smith &amp; Wesson JFrame. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di installare o rimuovere le impugnature.

Utilizzare solo le impugnature progettate specificamente per il modello Smith &amp; Wesson JFrame.
Tenere le impugnature e il revolver lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Seguire tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso e la detenzione di armi da fuoco.
Controllare regolarmente le impugnature per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare 'uso delle impugnature in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la loro
integrita.

® Non utilizzare le impugnature in presenza di sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il
materiale G10.

® Assicurarsi che le impugnature siano saldamente fissate prima di utilizzare il revolver.
Non forzare il montaggio delle impugnature; seguire le istruzioni di installazione per evitare danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verificare che il revolver sia scarico.
® Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (cacciavite, chiave esagonale, ecc.).

2. Installazione:

Rimuovere le impugnature esistenti dal revolver.

Posizionare le nuove impugnature Pachmayr sul telaio del revolver.

Allineare i fori delle viti delle impugnature con quelli del telaio.

Fissare le impugnature utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

3. Uso:
Impugnare il revolver con una presa sicura e controllata.

Effettuare controlli periodici per assicurarsi che le impugnature rimangano ben fissate e in buone
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® |e impugnature Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 devono essere smaltite secondo le normative

locali in materia di rifiuti.
® Non gettare le impugnature nel normale pattume; informarsi sulle opzioni di riciclaggio o smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto dell'UE
competente. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro delle impugnature Pachmayr Smith
&amp; Wesson JFrame G10. La sicurezza € una responsabilita condivisa e la corretta manutenzione e utilizzo delle
impugnature contribuiranno a un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow Pachmayr
Smith &amp; Wesson JFrame G10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chwytéw Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg
instrukcjg przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan chwytéw, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj chwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub uszkodzenia.

Uzywaj chwytow tylko z rewolwerem Smith &amp; Wesson JFrame.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas czyszczenia chwytdw, aby unikng¢ uszkodzen materiatu G10.
Unikaj kontaktu chwytéw z substancjami chemicznymi, ktére moga je uszkodzic.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji chwytow.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak Srubokret.

2. Instalacja Chwytow:
® Usun stare chwyt z rewolweru, odkrecajgc Sruby mocujace.
®* Umies¢ nowe chwyt Pachmayr na rewolwerze, upewniajac sie, ze pasujg do konstrukciji.
* Przykre¢ Sruby mocujace, dbajac o to, aby byly dobrze dokrecone, ale nie przesadzone.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu chwytéw, przetestuj ich stabilnos¢, trzymajgc rewolwer w dioni.
® Uzywaj rewolweru zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj stare chwyt w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Materialy G10 mozna poddawac recyklingowi, jesli jest to mozliwe w twoim regionie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania chwytéw Pachmayr
Smith &amp; Wesson JFrame G10.






SMITH &amp; WESSON J FRAME G10 GRIPS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON J FRAME G10 GRIPS kahvojen kayttdohjeisiin. N&ma kahvat on suunniteltu
erityisesti Smith &amp; Wesson JFrame revolverille ja tarjoavat erinomaisen otteen ja mukavuuden. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Seuraa paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Valta liiallista voimaa asennuksessa, silla se voi vahingoittaa kahvoja tai revolveria.

Pida kadet ja tydskentelyalue puhtaina ja kuivina asennuksen aikana.

Varmista, ettd kahvat on asennettu oikein ennen kayttoa. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Al kayta kahvoja, jos ne ovat rikkoutuneet tai vaurioituneet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut: ruuvimeisseli, mahdolliset kiinnitysruuvit.
® Puhdista revolverin kahvapaikka huolellisesti.

2. Kahvojen asennus
® Poista vanhat kahvat varovasti. Kayta ruuvimeisselia tarvittaessa.

® Aseta uudet G10kahvat paikalleen. Varmista, etta ne istuvat tiiviisti.
® Kiinnitd kahvat ruuveilla. Varmista, etta ne ovat tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kayttd

® Testaa kahvojen kiinnitys ennen ampumista. Varmista, etté ne eivat liiku tai irtoa.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, jotta voit tottua uusiin kahvoihin.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat kahvat ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteen ja muiden materiaalien

kierrattamisesta.
® Varmista, ettd kaikki osat, jotka eivat ole enédéa kaytdssa, havitetaén turvallisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

SMITH &amp; WESSON J FRAME G10 GRIPS on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja mukavaa kaytt6a. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi, ettéd kaytéat tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, etta valitsit Pachmayr Smith &amp;
Wesson JFrame G10 Deluxe Revolver Grips kahvat!






Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON J
FRAME G10 GRIPS PACHMAYR

Introduktion

Tack for att du valde Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 Deluxe Revolver Grepp. Denna produkt ar
designad for att forbattra din upplevelse med din Smith &amp; Wesson JFrame revolver. For att sakerstélla en séker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera greppets skick innan anvandning. Byt ut det om du upptacker nagra skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla sdkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se till att greppet ar korrekt installerat innan du anvander revolvern.

® Anvand aldrig produkten om du ar oséker pa dess tillstdnd eller installation.

® Undvik att anvanda greppet under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno, som kan
paverka greppets prestanda.

® Var medveten om att greppets yta kan bli hal nar den ar blét eller utsatt for olja.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort det gamla greppet fran din Smith &amp; Wesson JFrame revolver.

Rengor ytan dér det nya greppet ska installeras.

Placera det nya Pachmayr greppet pa revolvern och se till att det sitter ordentligt.

Fast greppet enligt tillverkarens instruktioner. Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Anvandning:
® Hall revolvern med bada handerna for basta kontroll och stabilitet.

® Anvand greppet for att styra och sikta p& malet.
® Efter anvandning, rengor greppet med en mjuk trasa for att aviagsna smuts och fukt.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for plast och kompositmaterial.
* Om mgjligt, atervinn produkten enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt Pachmayr
Smith &amp; Wesson JFrame G10 Deluxe Revolver Grepp. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvar vid
anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe¢nému pouzivani gripii Pachmayr
Smith &amp; Wesson JFrame G10

Uvod

Gripy Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 jsou navrZzeny pro zajisténi bezpecného a pohodiného tchopu
pfi pouzivani revolveru Smith &amp; Wesson JFrame. Tento dokument poskytuje ddlezité informace o bezpecnosti,
instalaci a pouzivani gripd, aby se zajistilo jejich spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Udrzujte gripy a revolver mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Zkontrolujte, zda jsou gripy spravné nainstalovany a bezpecné upevnény pred kazdym pouzitim.
Pravidelné kontrolujte gripy na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace.

Pouzivejte gripy pouze na ur¢ené modely revolveru Smith &amp; Wesson JFrame.

Pokud pocitite jakékoli poSkozeni gripd, pFestaiite je pouzivat a obratte se na odbornika.

Nedovolte, aby gripy byly vystaveny extrémnim teplotam nebo chemikaliim, které by mohly ovlivnit jejich
strukturu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace gripd:

* Ujistéte se, Ze je revolver vybity a bezpecny.

® Qdstrante staré gripy, pokud je to nutné, a peclivé uchovéavejte Srouby.

* Umistéte nové gripy na rdm revolveru a ujistéte se, Ze jsou spravné orientovany.
® Upevnéte gripy pomoci Sroubl a zajistéte, aby byly pevné utazeny.

2. Pouzivani gript:

® Uchopte revolver pevné, aby se zajistilo pohodiné a stabilni drzeni.
® P¥i stfelbé dbejte na to, abyste méli spravnou polohu rukou, coz zlepsi pfesnost a kontrolu.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte gripy na znamky opotfebeni a pfipadné je vyCistéte.

Pokyny pro likvidaci

® Gripy a jejich obaly likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

* Pokud jsou gripy poSkozené nebo nefunkéni, ujistéte se, Ze jsou zlikvidovany zplisobem, ktery nezplisobi
nebezpedi pro ostatni.

® Nevyhazujte gripy do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VZdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace o bezpecnostnich pokynech a pfipadnych vyzvach k vraceni produktu.

Timto dokumentem se snazime zajistit, aby uZivatelé gripti Pachmayr Smith &amp; Wesson JFrame G10 méli k
dispozici vSechny potfebné informace pro bezpecné a efektivni pouzivani. Dodrzovanim t&chto pokynd mizete
pfispét k bezpecnosti nejen své, ale i ostatnich.



